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SURGUNDEKI ANGLO-SAKSON KADINI VE KiMLIiGi:
KADININ AGITI VE WULF VE EADWACER

The Anglo-Saxon Woman in Exile and Her Identity:
The Wife’s Lament and Wulf and Eadwacer

Nazan YILDIZ"

0OZ: Agit formatinda olan Anglo-Sakson siiri genellikle erkeklerin diinyasini resmeder.
Bu diinya; savaslarla yogrulmus, siirgiin ve ayriliklarla dolu bir diinyadir. Bu siirler arasinda,
Anglo-Sakson kadiminin bakis agisini yansitan siirlerin sayist ¢ok azdir; fakat bu kaotik
diinyadan onlar da nasiplerini alirlar. Bu siirgiin diinyasinda, kadinlarin rol ve kimlikleri
erkekler tarafindan sekillendirilir. Anglo-Sakson kadininin ¢ilesini yansitan eserler icerisinde
g6ze carpan iki eser Kadimn Agini (The Wife's Lament) ve Wulf ve Eadwacer (Wulf and
Eadwacer)’dir. Kadinin Agiti'nda, kadin anlaticinin sozleri siirgiinde olmasi sebebiyle derin
bir keder barindirir. Bilyiik ihtimalle bir kan davasi yiiziinden yurdunu ve kendisini terk eden
kocasini arayan kadimn, igine diistiigii tecrit hayatim anlatir. Benzer sekilde, Wulf ve
Eadwacer’da kadin anlatici kan davasi sebebiyle maruz kaldig: tecrit hayatindan bahseder. Bu
kadin anlatici da kocasindan ayr1 diigmiis ve kabilesinin ona karsi duydugu nefretten otiirii act
cekmektedir. Kadimin Agin (The Wife's Lament) ve Wulf ve Eadwacer (Wulf and Eadwacer)
Eski Ingilizce agitlani icerisinde yer alir ve nadir bir durum olan kadm anlaticilara sahip
olmalaryla essizdirler. Bu iki eserin baska bir essiz tarafi da Eski Ingiliz siirinde nadir 6rnegi
goriilen erkek egemen Germen diinyasinda Anglo-Sakson kadmlarinin ¢ikmazlarim
yansitmalaridir. Bu baglamda, bu makale Kadimin Agiti (The Wife's Lament) ve Wulf ve
Eadwacer (Wulf and Eadwacer)’da Anglo-Sakson kadinlarinin rol ve kimliklerinin siirgiin,
ayrilik ve kan davasiyla dolu erkek egemen diinyasi tarafindan nasil olusturuldugunu
tartigmay1 ve bu emsalsiz metinleri Tiirk okuyucuyla bulusturmayr hedeflemektedir.

Anahtar kelimeler: Anglo-Sakson kadinlari, Kadimin Aginn, Wulf ve Eadwacer, kimlik,
stirgiin

ABSTRACT: Anglo-Saxon poetry mainly pictures the world of men in the tone of an
elegy. This world is shaped by wars and filled with exile and separation. The poems,
depicting the perspective of the Anglo-Saxon women, are quite limited; yet, they have their
share of this chaotic world. In this world of banishment, the roles and identities of women are
formed by males. Of the works illustrating the plight of the Anglo-Saxon women, the most
conspicuous ones are the Wife’s Lament and Wulf and Eadwacer. Plagued by profound grief,

* Dr., Karadeniz Teknik Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, ngiliz Dili ve Edebiyat1 Béliimii,
Trabzon, nyildiz@ktu.edu.tr, ORCID: 0000-0002-5776-0268

Gelis Tarihi / Received: 09.08.2021
Kabul Tarihi / Accepted: 24.08.2021
Yayin Tarihi / Published: 27.01.2022


mailto:nyildiz@ktu.edu.tr

Nazan YILDIZ

the words of the Wife come from a “deep sadness” as a result of her exile. In search of her
husband, the wife tells of her life in isolation as her lord leaves the county and her behind
most probably due to a blood feud. Similarly, in Wulf and Eadwacer, the female speaker tells
of her life of seclusion due to a blood feud. She is also away from her husband and suffers
from the abhorrence of her clan. Included in the group of Old English “elegies”, both works
are remarkable in that they are only two surviving poems in Old English with a female
speaker and they are also rare examples of Old English poems that present the dilemma of the
Anglo-Saxon females in the male dominated Germanic world. Accordingly, this article aims
to discuss how the roles and identities of Anglo Saxon women are formed by a masculine
world of exile, separation and blood feud as depicted in the Wife’s Lament and Wulf and
Eadwacer and to introduce these unique texts to Turkish readers.
Keywords: Anglo-Saxon women, the Wife's Lament, Wulf and Eadwacer, identity, exile

Giris

Kadwun Agin (The Wife's Lament) ve Wulf ve Eadwacer (Wulf and
Eadwacer) genel olarak erkeklerin diinyasin1 resmeden Anglo-Sakson
siirinde kadmin az duyulan sesine kulak verebilecegimiz iki essiz metin
olarak karsimiza ¢ikar. Orta¢ag’in yerli siirine ait olan bu iki agitin kimler
tarafindan kaleme alindiklar1 bilinmemektedir. Anglo-Sakson siiri temelde
kime ait olduklari bilinmeyen eserlerden olusur. Ornegin, Exeter
Elyazmasi’'ndaki on adet yazari bilinmeyen siir ve Beowulf'un metnine
eklenmis iki siirle temsil edilen Anglo Sakson agitlarinin kime ait
olduklarina ait bir bilgi yoktur (Desmond, 1990: 574). Anglo-Sakson
siirlerinin 6ne ¢ikan Ozelliklerinden birisi de genel anlamda erkeklerin
seslerine yer vermeleri ve kadinlar1 hem yazar hem de karakter baglaminda
gbdz ardi etmeleridir. Anglo-Sakson siirindeki bu cinsiyet esitsizligi son
zamanlarda sik¢a ele alinmaya baslanan temalardan biridir. Anglo-Sakson
siirine olan bu yeni bakis acisinda kadinin sesini duyabilecegimiz iki
benzersiz agit olan Kadinin Agitr ve Wulf ve Eadwacer’in ¢ok 6nemli bir yer
kapsadiklar1 goriilmektedir.

Hem Kadimin Agitn hem de Wulf ve Eadwacer’da kadin anlaticilar
erkeklerinin yoklugunda c¢ektikleri acilardan dem wvururlar. Eserleri
incelerken ve donemin &zelliklerinden goriilebilecegi gibi biiylik ihtimalle
bu acilarmin kaynagi, o dénemde ¢ok yaygin olan kan davalar1 ve barig
takaslaridir. iki siir de Exeter El yazmasinda yer alir. Agit niteliginde olan
iki eserde de siirglin temasi on plandadir. Siirglin temasi eski donemlerden
modern zamanlara kadar varligmni siirdiiren en Onemli temalardan bir
tanesidir. Stirgiinde olan kisi bazen bir ciizzamli, bazen de bir miilteci olarak
karsimiza cikar ve iglerinde benzer ozellikleri barindirirlar. Cloninger’in
belirttigi iizere, genel anlamda siirgiinde olan karakterler erkeklerdir; fakat
stirgiinde resmedilen kadinlarin sayisi da az degildir (2017: 1).
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Kadmin Agiti ve Wulf ve Eadwacer’i erkeklerin onlara bigtigi rollerden
otiirili slirgiin hayati siirmek zorunda kalan kadin karakterleri iceren metinler
olarak incelemeden Once, Anglo-Sakson toplumunda kadinin konumuna
deginmek yerinde olacaktir. Anglo-Sakson doneminde; kabileleri, iilkeleri
birbirine baglamak, barisi saglamak i¢in iist sinifa mensup kadinlar1 baris
takast olarak kullanmak ve evlendirmek olagandi (Jamison, 2004: 13).
Antropolog Gayle Rubin “Kadin Aligverisi: Politik Ekonomi iizerine Notlar”
adli makalesinde yillar igerisinde farkli kiiltiirler boyunca kadmin evlilik
degis tokus objesi olma roliinii inceler ve su sonuca varir: “Alisverislerde
kadmin hediye olarak kullanilmasi, diger aligveris ¢esitlerinden daha etkili
bir yontem olarak karsimiza ¢ikar ¢lnkii bu sekilde kurulan bir iliski
karsilikli bir bag kurulmasindan Gte bir kan bagi iligkisi demektir” (1975:
173). Rubin eserini sonlandirirken konuya iliskin gelecekteki arastirmalara
yon verecek bigimde evlilik kurumunun politikayla ne kadar i¢ ice oldugunu
gosteren arastirmalar yapilmasi gerektiginin ¢agrisini yapar (1975: 209). Bu
cagr1 Newman basta olmak iizere birgok arastirmaci tarafindan yanit bulur.
Newman “Alisverisi Yonetme: Ozneler, Objeler ve Degis Tokus
Politikalar’” adli makalesinde kadinlarin sadece “obje” olarak goriilmesine
kars1 ¢ikar ve feminist elestirinin kadin aligverisi paradigmasina yeterince
egilmedigini vurgular (1990: 52). Boylelikle erkeklerin diinyasinda yine
erkekler icin baris teminati olan kadinlar, kimlik ve rolleri erkekler
tarafindan belirlenmis ve yine onlarin kurbani olarak karsimiza ¢ikar.

Hem Rubin hem de Newman’in ¢aligmalar1t Anglo-Sakson zamaninda
baris takasi olarak kullanilan kadinlarin diinyasina 1s1ik tutar. Baris takasi
olarak kullanilan kadinlar 6nemli bir savasc1 veya kralin kizi gibi {ist smifa
mensuptular. Bu kadinlar ailelerine potansiyel tehdit veya tehlike
olusturabilecegi diisiiniilen iist smif erkeklerle evlendirilirlerdi. Ornegin,
kraligeler yabancilarla gelecekte bir ittifak kurmak igin kullanilabilirlerdi.
Gelinin oglu dayilar tarafindan yetistirilmek iizere anne tarafina gonderilirse
bu ittifak daha saglam temellere dayanmig olurdu. En iyi sartlarda kadinlar
evlilik antlagsmalarinda aktif bir rol alan, kocalarina tavsiyeler veren bir ¢esit
diplomata doniigebilirlerdi. Fakat savasa ¢ok onem veren Anglo-Sakson
toplumunda, baris adina kadinlari evlendirmenin ¢ok kotii sonuglara yol
acabilmesi kadini erkek degis tokusunun talihsiz bir objesi haline getiriyordu
(Jamison, 2004: 14).

Ust sinifa mensup kadinlari baris igin degis tokus etme gelenegi Kadinin
Agii ve Wulf ve Eadwacer’da oldugu gibi, edebi metinlerin yani sira tarihi
belgelerde de yerini almistir (Jamison, 2004: 14). Anglo-Sakson
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Ingiltere’sinde kadinin konumuna bakacak olursak erken Anglo-Sakson
toplumunun sosyal yapisinin Romalilardan ziyade kitanin Germen
kabilelerinin gelenek ve goreneklerine daha yakin oldugunu goriiriiz.
Romalilarin Britanya’yi iggalinin iist smiflar iizerindeki etkisi Saksonlar ve
Anglarin artarda devam eden bagarili istilalar1 sonucunda giinbegiin
azalmisti. Yine de Romalilarin 6zellikle kadinlara karsi olan toplumsal
tutumlar1 Anglo-Saksonlar tarafindan siirdiiriilmedigi i¢in kadinlar az da olsa
toplumda hem politik hem dini anlamda bazi roller iistlenebildiler. Fakat
genellikle bu tip kadinlar, kadinlara ozgii ozellikleriyle degil de erkek
Ozelliklerine adapte olup erkeklerin diinyasindaki basarili duruslariyla dikkat
cektiler. Kadm erkek rekabeti ig¢inde kadinlarin kadinsal 6zelliklerini
koruyamamalar1 diinyanin gerektirdiklerine uygun olmayan kadin dogasinin
zayifligima baglandi (Moore, 1973: 41). Erkek ozelliklerinin etkinligi ve
iistiinliigii basarili kadinlarin kendi 6zelliklerini bir yana birakip erkekleri
taklit etmeleriyle bir kez daha dogrulandi. Anglo-Sakson kadinlar1 Britanya
topraklarinda yasayan Romali seleflerinden daha 6zgiir olsalar da hayatlar
erkekler tarafindan yonetilirdi. Erkekler kadimin konumu iizerine fazla
muhafazakar bir goriis acisina sahipti. Exefer Elyazmasi’ndaki kadimin
gbrevinin ne olmasi gerektigini belirten bazi atasozleri de bu durumu
kanitlar nitelikteydi. Ornegin bir atasézii sdyle diyordu: “Kadinin yeri
nakisinin basidir” (Moore, 1973: 42). Bu baglamda, Anglo-Sakson siiri de
kadinlar1 erkege bagimli, pasif ve ikinci simif bir konumda resmeder.
Ornegin  kiilt destan Beowulfta Danimarka kralicesi Wealhtheow
miicevherlerle siislenmis bir sekilde dolanan dekoratif bir obje olarak
resmedilir. Kralice erkeklerin diinyasinda kendisine verilen rolii kabullenen
bir c¢esit golgeden ibarettir. Moore, bu diislincenin tamamen dogru
olmadigini savunur ve bazi kadinlarin bagimsiz olarak hareket edip erkek
alanlaria girebildiklerini, toprak sahibi olabildiklerini, seferler yonetip
manastir idare ettiklerini belirtir (1973: 43). Fakat yine de bu istisnai
durumlar hari¢ Anglo-Sakson kadini genel anlamda toplumda ikinci sinif
vatandag muamelesi gormekteydi ve bu durumun en Onemli gostergesi
evlilik kurumuydu. Anglo-Sakson evlilik geleneklerine gore evlilik bir gesit
ahigveris ve satis kurumuydu. Miistakbel damat gelinini sanki bir mal
aliyormus gibi satin alird1. Bazi kurallar su sekildeydi:

1. Eger birisi bir kadin satin alirsa ve evlilik gerceklesmez ise para geri
O0denmelidir.

2. Eger birisi bir kiz1 kagirirsa, kizin sahibine 50 silin 6demek zorundadir
ve daha sonra evlilik i¢in kizin sahibinin rizasini satin almalidir.
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3. Kiz yine para karsilig1 baskasiyla nisanlandirilirsa, telafi {icreti olarak
20 silin 6denmesi gerekir (Moore, 1973: 43).

Goriildiigi tizere, evlilik Anglo-Sakson diinyasinda kadinin para karsiligi
almip satildig1 bir gesit aligveristir. Evlendikten sonra kadin erkegin adeta
mal varliginin bir pargasina doniisiir. Evlenmeden 6ncede kadin babasinin
boyundurugundadir. Kendi duygularina ve istegine bakilmaksizin babasinin
istedigi paray1 veren kisiye yine babasi tarafindan satilacaktir. Bu durum
daha cok {ist siifa mensup Anglo-Sakson kadinlari i¢in gegerli goriilse de
bu donemde kadina olan bakis agisini agik¢a resmetmektedir. Toplumda yeri
olmayan Anglo-Sakson kadininin donemin edebiyatinda da yerinin
olmamasi ¢ok dogaldir. Bu anlamda, makalenin ana amaci dogrultusunda
kadinlarin ¢ikmazlarmi kadinlarin sesiyle anlatan Kadinin Agitr (The Wife's
Lament) ve Wulf ve Eadwacer (Wulf and Eadwacer) metinlerinin ne kadar
degerli eserler olduklar1 Tiirk okuyucu da ulagmis olacaktir.

Siirgiinde Bir Kadin: Kadinin Agiti (The Wife’s Lament)

Eski Ingiliz siiri savasa dayah bir kiiltiirii yansitir. Bdyle bir kiiltiirde
onemli olan savas hikayeleri ve fllkesi, seref ve {inleri i¢in savasan
kahramanlarin goklere ¢ikartilmasidir. Bu baglamda, Bambas’in da belirttigi
lizere, dénemin siirinde karsimiza ¢ikan ana temalar kadir, itibar, cesaret ve
sadakattir. Biitlin bu 6zellikler kabilelerini koruyan savasg¢ilardan beklenen
ozelliklerdir (1963: 303). Alt simif ve kolelerden ¢ok az bahsedilir. Daha
once belirtildigi gibi kadinlarin dénemin edebiyatinda neredeyse hic yeri
yoktur. Savas, baris takaslari, siirglin ve ayriliklarla dolu Germen diinyasinda
kadinlar, rolleri ve kimlikleri erkekler tarafindan belirlenen bir ¢esit kurbana
dondstirler. Kadimin Agitr ve Wulf ve Eadwacer’da erkek egemen bir toplum
olan Anglo-Sakson diinyasinda kadinlarin yasadigi bu ¢ikmaz yine kadin
anlaticilar tarafindan resmedilir. 10. yiizyila ait olan Kadimin Agiti ile
baslayacak olursak eserin bircok yorumunun yapildig: fakat kabul edilen tek
bir ortak yorumunun bulunmadigi goriiliir. Farkli yorumlar olsa da siir
temelde kocasindan ayri, muhtemelen yine kocasinin istegiyle bir mese agact
oyugunda tutsak olan bir kadinin hikdyesini anlatir. Kadin, kocasinin
yakinlar1 da kendisinden nefret ettigi i¢in biiylik bir 1stirap icerisindedir.
Anlatic1 olan kadin; kocasindan ayri1 olmasina, kocasmin akrabalarmin
kendisine diismanlik etmesine, siirgiinde olmasina ve ¢ektigi acilara isyan
eder. Metnin baginda, bir barig teminati olarak evlilik degis tokusunun
kurbani olmas1 muhtemel olan kadin anlatic1 biitiin hayati boyunca 1stirap,
ac1 ve iskence i¢inde oldugunu anlatir. Cektigi acilardan dolay1 neredeyse
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aklim yitirecek duruma gelir. Kadin anlatic1 erkek egemen diinyada kendine
bigilen bu rol ile kimligini sekillendirir:
“Derin keder kuyularindan bu sézleri ¢ekiyorum,
Bitkin, s6zle anlatilamayacak kadar tizgilin.
Dogdugumdan bu yana ne kadar 1stirap ¢ektigimi anlatabilirim,

Simdi ve ge¢cmiste, aklimi yitirene kadar.
Siirgiin yollarimdan yanima kalan sadece act bu diinya iizerinde” (1-6).1

Cektigi acilardan yorgun diisen kadin biiyiik ihtimalle, daha once
belirtildigi gibi Anglo-Sakson diinyasinda ¢ok yaygin olan, bir kan davasi
sebebiyle kocasimnin onu ve kabilesini terk ettigini soyler. Ayrica kadin
anlatict metnin ilerleyen kisimlarinda “feud” yani kan giitme kelimesini de
kullamir. Yapayalniz ve perisan bir haldeki kadin, umutsuzca kocasinin
kendisine geri donmesini bekler. Aci iginde, kocasmin arkadaslarindan
yardim bekler:

“Once kocam beni terk etti ve kabilesini
savrulan dalgalar tizerinden—
Safak vakti kedere daldim
merak ederek biitiin bu diyarlarin arasinda
benim lordum nerede olabilir diye.
Daha sonra ciiret ettim
onun yoldaglarini aramaya, kimsesiz bir yolcu
istirap dolu bir ihtiyag i¢inde” (7-14).

Kadin anlatict kocasinin onu terk etmesiyle acilarmnin basladigini soyler.
Kocasinin yoklugunun yaninda baska bir sorunu da kocasinin akrabalarinin
ona karst duydugu nefret ve onu kocasindan ayirmak istemeleridir.
Kocasimin akrabalarinin kadindan nefret etmeleri aralarinda bir kan davasi
oldugunu da desteklemektedir:

“Onlar, o adamin akrabalar1 arkamizdan dolaplar ¢evirdiler,
gizlice, bizi ayirmak igin
bdylece ikimiz, diinya aleminde birbirinden en uzak olan ikimiz,
nefret i¢inde yasayacaktik—ve bu benim yiiregimi pargaladi” (15-18).

Tajfel kimlik olusumunda bir gruba iiye olmanin bireyin benlik
kavramryla olan ilgisini vurgular (225). Baska bir deyisle, bir gruba
hissedilen aidiyet duygusu kisinin benlik kavrammin ve kimliginin
olusmasinda ¢ok etkilidir. Bu baglamda, kadin anlaticinin kocasinin
yoklugunda akrabalarindan yani ait olmasi gereken gruptan da

! Tiirkge gevirileri bulunmayan anonim eserler Kadinin Agit (The Wife's Lament) ve Wulf ve
Eadwacer (Wulf and Eadwacer) gevirileri ile yabanci dildeki kaynaklardan yapilan diger
alintilarin gevirileri makalenin yazari tarafindan yapilmistir.
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uzaklagtirtlmas1 sonucu bir benlik ve kimlik karmasasi yasadigi
savunulabilir.

Devam eden satirlarda kadin kocasmin kendisine kimsenin onu
tammmadigr ve yalmizhigina yalmizlik katilacagi baska bir yere tasimnmayi
emrettigini soyler. Higcbir yakini olmayan bir yerde ondan ev kurmasi ve
yasamasi beklenir. Boylece kadin anlatici kendisine bigilen roliin altinda
daha da ezilmeye baslar:

“Lordum bu koruya yerlesmemi emretti
Oray! evim yapmami — ¢ok az kisi yakin bana burada
neredeyse hi¢ sadik bir dostum yok™ (19-21).

Chryssochoou kimligi olusturan bireysel Ozelliklerin yaninda sosyal
ozelliklerin de bulundugunu vurgular ve kimligin karsiliginin “sosyal temsil”
oldugunu belirtir (227). Ait oldugu toplumdan uzaklastirilan kadinin
kimligindeki ortak sosyal dzelliklerden mahrum kaldigi ve bu anlamda da
kimligini olusturmada sikint1 g¢ektigi kolaylikla savunulabilir. Bdoylelikle
kadmin hem bireysel hem de sosyal kimligi yara almistir. Daha sonra kadin
anlatic1 bir adamdan bahsetmeye devam eder, yalniz bu adam kocasi mudir,
yani kadin eskiyi mi hatirlar yoksa baska biriyle mi tamigmustir tam
anlamiyla belli degildir. Adamin islemeyi planladigr sugun ne oldugu ise
yine belirsizdir:

“Bu yiizden zihnim acinasi haldeydi —

Sonra bana ¢ok uyabilecek bir adamla karsilastim

Ve talihsizlikler i¢inde,
Yakin davrandi, fakat bir sug islemeyi planliyordu” (22-25).

Kadin anlatict daha sonra o adamla ge¢irdigi mutlu gilinleri animsar.
Fakat sonradan her sey degisir. Sevdigi yine bilinmeyen bir sebeple
kendisine diismandir. Burada kullanilan kan giitme kelimesinden yola
cikacak olursak ikili arasmna bir kan davasinin girdigi daha kuvvetli
savunulabilir:

“Mutlulugumuza sarilarak, hep yeminler ettik
Sadece 6liimiin bizi ayirabilecegine dair. (26-27)
Sonradan her sey degisti... (28)

Simdi hicbir sey olmamus gibi —
arkadasligimiz. Simdi ben her sekilde,
sevdigimin kan giitmesine dayanmaliyim” (29-31).

Kadin daha sonra kocasinin kendisine bir magarada yasamasini

emrettigini sdyler. Toplumda kendine yer bulamayan kadinin basim sokacak
bir evi dahi yoktur artik. Ne kocasinin ailesi onu kabul eder ne de kendi
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ailesinin yanina donebilir. Boylelikle kadinin herkesten uzak tecrit hayati
baslar ve biitiin kimligi bu hayatla sekillenir:

“Kocam buraya kok salmami emretti

bu ormanlik koruya, mese agacinin altina

bu topraktan magaranin igine.

Diinya evi ¢ok eskidir:

Derin bir hasret i¢indeyim” (31-36).

Greenfield’e gore kadin kalbinin sikintisini azaltmak ve kocasi gitmeden
mutlu zamanlar gecirdigi yerlerden uzaklagmak icin kocasinin yurdundan
ayrilmigtir. Baska bir ihtimale gore ise kocasinin akrabalarmin iginde
kendini emniyette hissetmedigi i¢in kocasinin vatanini terk etmistir (1953:
908). Kadinin ayriliginin bir sebebi de sadakatsizlikle suglanmasi ve bir gesit
mahkim hayati slirmesi olabilir. Bir ihtimalde kocasmin akrabalarinin
kocasin1 kendisinin sadakatsizligine (veya bagka bir sug¢ isledigine)
inandirmas1 ve bu durumun kadmin tecrit hayati siirmesine sebep olmasi
olabilir (Greenfield, 1953: 909). Tajfel ve Turner kimlik olusumunda bir
gruba olan aidiyet duygusunun oneminin altin1 ¢izer (40). Sebebi ne olursa
olsun ait oldugu toplumdan uzaklasan kadinin bu duygudan uzaklastigi ve
bunun kimligini olumsuz etkiledigi éne siiriilebilir. Ote yandan, kocasinin
biitiin zalimligine ragmen kadin onu hala sevmektedir. Yine de iginde
bulundugu siirgiine ve ¢ektigi sikintilara isyan etmekten kendini
alamamaktadir. Adeta ona bu aciy1 ¢ektirenlerden intikam almak
istemektedir. Kadin hapis hayati yasadigi siirgiin zamanlarin1 anlatmaya
devam eder:

“Karanlik vadiler, yiice daglar,
amansiz bir kiimes, dikenlerle dolu.
Neseden uzak bir barinak.
kocamin yoklugu
yakip kavurur beni.

Biitiin arkadaslarim toprak altinda,
Yasarken onlari severdim,

simdi mezarlarini kolluyorum,

¢iktigim zaman bir basima

karanlikta, safak vaktinde

mese agacinin dibinde

bu kutsanmig diinyanin diginda” (37-48).

Yasadig1 dikenlerle dolu magaray: bir kiimese benzetir. i¢inde bir damla
bile nese barmdirmayan bu kiimes onun siirgiin yeridir. Kocasinin yaninda
olmamasi ise derdine dert katar. S6zlerinden anlagildig1 kadariyla sevdikleri
de hayata veda etmislerdir. Yapayalniz bir bigimde kendini bu diinyanin
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disinda hisseder. Kadinin siirgiin hayatiyla ilgili Jamison ise soyle der: Siir
kadmin yagamak durumunda kaldigi mese agaci oyugundaki toprak
magarayl resmeder. Kadin bilyiik olasilikla kocasi yurdunu terk eden bir
barig teminati gelenegi mahkimudur. Kocasi ya agiga ¢ikmamis bir sug
islemis ya da savaga gitmistir. Kadin belki de kocasinin akrabalari tarafindan
bir tehdit olarak goriilmektedir. Kocasmin yurdunu terk etmesinden sonra
kadin aile igine alinmamis ve diglanmistir (2004: 16). Boylelikle kadin
evlenince ayr diistiigli sadece kendi aile bireylerinden degil, aym zamanda
kendi kocasi ve onun akrabalarindan da uzak tutulmustur. Halbuki, Tajfel ve
Turner’e benzer bir sekilde, Chryssochoou’nun altin1 ¢izdigi gibi bireyin
kimlik olusumu i¢in ait oldugu grupla etkilesim i¢inde olmasi ¢ok 6nemlidir
(227). Bu dogrultuda kadinin kimlik olusumu da olumsuz etkilenmistir.

O donemde ¢ok yaygin olan evlilik degis tokuslarini (Jamison 2004: 13;
Rubin 1975: 173) ve kadinin kocasinin kendisine kan giittiiglinii sdylemesini
g6z Oniinde bulundurursak kadinin evlilik degis tokusu ve muhtemel bir kan
davasi sebebiyle insanlardan uzak bir siirgiin hayati yasamaya mahkim
edildigi savunulabilir. Kadinin rolii umutsuz, evsiz barksiz ve toplumdan
dislanmis bir sekilde magarasinda oturup ¢ile doldurmaktan ibarettir. Bir
kadin olarak yasadigi erkek egemen toplumda bir s6z hakki yoktur ve bu
acilar1 ¢gekmek durumundadir. Bu dogrultuda, kadinin kimligi toplumun ona
bictigi bu rolle sekillenir.

Siiri analiz ederken okuyucuyu belirsizlige siiriikkleyen durumlardan bir
tanesi de kocanin durumuyla ilgilidir. Kocanin kadinin siirgiiniinde ne kadar
rolii oldugu ve her ne kadar yolunu gozlese de kadinin kocasina karsi olan
tutumu belirsizdir. Bu ylizden metnin sayisiz yorumu bulunmaktadir. Fakat
yine de siirle ilgili kesin olan noktalar da vardir. Siir kocasindan uzakta
siirgiinde olan bir kadmin yakinmalarindan olusan bir monologdur. I¢cinde
bulundugu siirgiin hem fiziksel hem de ruhsal bir siirgiindiir. Sikintilari
kocasinin onu ve yurdunu terk etmesiyle baslamistir. Barig teminati roliiyle
evlendirilen ve kan davasi i¢inde sikisip kalan Anglo-Sakson kadinlarindan
biri olmas1 muhtemeldir. Kocas1 gittikten sonra kocasinin akrabalar1 da ona
diisman kesilmistir. Mese agacinin dibinde bir magarada insanlardan uzak
yasamaya mahkiim edilmistir.

Kadinin Agiti tam anlamiyla ¢oziimlenemeyen bir siir olmasina ragmen
ele aldigr konu ve kadin anlaticisindan dolay1 benzeri bulunmayan bir
metindir. Bambas’in dile getirdigi gibi savaslarin hiikiim siirdiigii erkek
egemen Anglo-Sakson diinyasinda ve edebiyatinda kadmnlarm ¢ektigi
sikintilart yine kadinlarin bakis acisiyla dile getirir (1963: 308). Kadinin

Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi,
Cilt: 12, Say1: 23, Ocak 2022, 5. 35-52.

43



Nazan YILDIZ

Agit; erkek egemen, savas, slirgiin ve kan davalarinin insanlarin yasamlarina
isledigi bir toplumda baris saglayici kimliginin yine erkekler tarafindan
kadinlara nasil atfedildiginin ve bu roliin onlara nasil sikintilar
getirebileceginin bir portresidir. Kadin bir taraftan erkek diinyasina &6zgii
biiyiik sikintilar1 ¢ozebilecek bir obje olarak goriiliirken diger taraftan ise
yagam hakki elinden alinmis ve siirgiin hayatina hapsedilen bir kurban olarak
karsimiza ¢ikar. Kadin kendisine bigilen rol karsisinda caresiz kalmis adeta
bir golge misali yasamak zorunda kalmustir. Stone’un altimi ¢izdigi gibi
kimlik bireyin toplumdaki yeri ve tamnmasiyla ilgilidir (93). Kadin
toplumda kendisine verilen obje ve kurban roliinii igeren yeriyle pasif bir
kimlige biirtinmiistiir.

Siirgiinde Bir Kadin: Wulf ve Eadwacer (Wulf and Eadwacer)

Erkek egemen Anglo-Sakson diinyasinda kadinin roliinii ve ¢ektiklerini
yine kadin bir anlatici tarafindan yansitan diger bir emsalsiz eser de Wulf ve
Eadwacer’dir. Siir dilinin anlagilmazligi ve son satirlarimin gizemi yiiziinden
onceleri bir bilmece olarak kabul edilmekteydi. Simdilerde ise kabul gbren
yorumlarindan biri siirin sevgilisi Wulf’tan ayrilan ve kocasi Eadwacer’la
mutsuz bir evliligi olan kadinin dramatik monologu olmasidir. Ele gecen
Anglo-Sakson siirlerinin ¢ogunda oldugu gibi siir Exeter Elyazmasi’nda
bilmecelerden hemen sonra gelir. Siirin bir bashig yoktur ve en basit sekilde
Wulf ve Eadwacer veya sadece Eadwacer olarak adlandirilmistir (Adams,
1958: 1). Wulf ve Eadwacer ilk editorii Benjamin Thorpe’in “Ne bu siirden
bir anlam c¢ikartabiliyorum ne de satirlar1 diizenleyebiliyorum” diyerek siiri
cevirmeyi reddetmesinden sonra en kafa karistirict siir olarak kabul
edilmigtir (Fry, 1971: 247).

Jensen’e gore belli bir olay orgiisii olmadigi, karisik imgeler ve sadece o
metinde kullanilan kelimelerin ¢oklugundan dolayr Wulf ve Eadwacer’
yorumlama ¢aligmalar1 ¢ikmaz bir sona gelmistir. Metnin tek bir yorumunun
olmasi adeta imkansizdir ¢ilinkii siir adeta yoruma kapal bir sifredir (1979:
373). 1888’de Henry Bradley’in yaptig1 yorum halen en ¢ok kabul edilen
yorumdur. Bradley’e gore siir bir kadin tarafindan anlatilan dramatik bir
monologdur. Adams’in yorumu ise karakterleri {icten ikiye indirir. Adams’a
gore anlatici, sevgilisi Wulf ve kocasi Eadwacer yerine anlatici ve
sevgilisinden olusan iki karakter yer almaktadir (1958: 1). Anlatici
terkedilmis bir kadindir. Sevgilisi Wulf belki bir gezgin, belki bir lordun
hizmetkari belki de bir korsandir (Adams, 1958: 2).

Yorumlar ¢ok farkli olsa da siirin Oziinde bir kadmin ¢ilesi vardir.
Jamison’a gore kadinin sikintisimin en Snemli sebebi ¢ocuguyla ilgilidir.
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Eger barig degis tokusu basarili olmazsa annesinin tarafina verilen erkek
cocugu annesinden uzaklastirtlir ve hatta oldiriilir (Jamison, 2004: 18).
Osborn da bu yoruma katilir ve anlaticinin kederinin sebebinin bir barig
aligverisi sonucu oglundan ayri kalmak durumunda olmasi olabilecegini
belirtir (1983: 187). Anlatici kadinin hikayesi ve kullandigi dil onun bir baris
teminat1 olarak kullanildigini, mutsuz evliliginin oglu ve kendisi i¢in kdtii
sonuglar dogurdugunu gosterir (Jamison, 2004: 18).

Bu ¢evrilmesi ve yorumlanmasi oldukg¢a zor olan siirin ilk dizelerinde
kadin anlatic1 farkli yorumlara gore kocasi veya sevgilisi olan bir adamdan
ve ondan ayr kaldigindan bahseder. Kadin anlaticinin belirttigi {izere adam
onun ve yakinlarmimn yanina gelirse yakinlarinin ona karsi nasil
davranacagini bilememektedir. Anglo-Sakson diinyasinda kadina verilen rol
ve atfedilen kimlik burada da 6n plana ¢ikmaktadir. Taraflar arasinda bir kan
davasi s6z konusudur ve bu davayr ¢6zmek i¢in kadin baris teminati olarak
kullamlir fakat bu anlagsma evliligi de sikintilarim gideremez. Zaman icinde
birbirlerine diismanliklarinin yeniden hortladigi ileri siiriilebilir. Ortada
kalan sadece kadinin ¢aresizligidir:

“Eger buraya, eve yakinlarimin yanina gelirse. Bu bir

Tuhaf hediye olacak. Onu kabileye kabul edecekler mi

Iyilesmesine izin verecekler mi yoksa onu bir tehdit olarak mu alacaklar?

Biz ayr1 diistiik” (1-4).

Satirlarda gecen hediye (gift) kelimesinin tam olarak ne anlama geldigi
bilinmemektedir. Fakat taraflarin bir kan davasi i¢inde bulunduklari
diistiniilirse, Wulf’un adaya, evine donmesi ve yakalanmasimin kadinin
ailesi tarafindan bir hediye, bir Lituf olarak goriildiigii sdylenebilir. Aile
belki de Wulf’u oldiirecek ve amacina ulasacaktir. Jensen’a gore ise
“hediye” kelimesi kurban anlamumda kullanilmistir (1979: 378). Bu
kullanim kan davasi i¢cin de uygun bir kullanimdir ¢iinkii Wulf kadinin
ailesinin goziinde bir kurbandir. Iyilesme kelimesi adamin kabileye, topluma
tekrar katilmasi olarak yorumlanabilir. Siirin ikinci kitasinda tekrarlanan
satir olan “Biz ayr1 diistiik” (“It’s different with us”) yorumlanmasi zor
satirlardan biridir. Bu satirlarda kadimin bahsettiginin tam olarak kimler
oldugu bilinmez. Kadin anlatict Wulf ve Eadwacer’dan mi1 ayr1 diigmiistiir
yoksa kadin anlatici ve Wulf mu biitiin diinyadan ve yakinlarindan ayri
diismiistiir belirsizdir. Kesin olan kadinin yalniz kaldig1 ve garesizlik iginde
oldugudur. Horner’in belirttigi gibi bu durumda kadinin tek ¢oziimii
kederinin sarkisini sdylemek, agit yakmaktir ve sesi yalnizligi boyunca
yankilanir (2001: 42). Siirin ikinci kitasinda kadin anlatici ilk kitadaki bazi
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satirlar1 tekrar ederek Wulf'tan ayr1 distiigiinii ve aci iginde oldugunu
yineler:

“Wulf bir adada; ben digerindeyim.

Kursun islemez bir ada, gitlerle cevrili.

Bu adada kana susamig adamlar var.

Eger onu bulurlarsa, onu kabileye kabul edecekler mi

Iyilesmesine izin verecekler mi, yoksa onu bir tehdit olarak mu alacaklar?

Biz ayr1 diigtiik” (5-10).

Kadinin kaldigi ada muhtemelen ailesi tarafindan ¢ok iyi korunan bir
adadir. Kadin anlatic1 adaya girmenin pek miimkiin olmadigini dile getirir.
Bu siki korumanin sebebi de muhtemelen ailenin iginde bulundugu kan
davasidir. Kadinin ailesi hem Wulf hem de onun ailesine karsi adayi siki bir
sekilde korumaktadir. Bu koruma altinda kadin kocasindan ayri ve acilar
icinde kendini adeta bir hapishanede hissetmektedir. Satirlarda acikg¢a dile
getirilmese bile Kadinin Agiti’'ndakine benzer bir inziva hayati bu kadin
anlatic1 i¢in de gegerlidir. Aile bireylerinin Wulf’u 6ldiirmenin pesinde
olduklarm1 da  onlar1  “kana  susamus”  (bloodthirsty)  olarak
nitelendirmesinden anlariz. Wulf adaya ayak basarsa Oldirilme ihtimali
yiiksektir. Fakat kadin anlatici devam eden satirlarda iginde bir umut
beslercesine Wulf’u kabileye kabul etme ihtimallerinin de oldugunu belirtir.
Bu durum Anglo-Sakson diinyasinda kan davalarinmi ¢6zmek i¢in kullanilan
baris teminati geleneginin basarisiz olma ihtimalinde aileler arasinda
meydana gelen c¢ikmazi acgikca gostermektedir. Devam eden satirlar daha
once sozli gecen Adams’in yorumunu destekler niteliktedir. Wulf ara sira
kadin anlaticinin yanina ugrayan bir gezgin veya korsan da olabilir. Kadin
anlatici onunla gecirdigi gilizel zamanlar1 hatirlar:

“Wulf’'umun uzak diyarlara gitmelerine katlandim
Yagmurlu giinlerde oturup aglarken—
Cesur savasci beni kollariyla sardiginda—
Bu benim i¢in hem seving hem de nefret vericiydi” (11-14).

Kendi sikintisinin yaninda kendisinden uzakta olan ve muhtemelen
denize agilan Wulf’un da yagmurlu giinlerde denizde sikint1 ¢ekebilecegini
diistinmesi de kadini aglatmaktadir. Bu yagmurlu giinler aym zamanda
Wulf’tan uzak kaldig1 giinlerdir. Siirin bu dizeleri de muallakta kalan satirlar
icerir. Ornegin kadm anlaticinin sdziinii ettigi cesur savaset Wulf mudur
yoksa bagka bir adamdan mi bahsediyordur bilinmez. Kadini1 saran kisi
kocast midir? Yoksa kadin onun yoklugunda bir baskasi ile mi tanigmigtir?
Tek bilinen kadinin adamla bir araya gelmesinin ona hem mutluluk hem de
sikint1 verdigidir. Bunun sebebi adamin ailesi tarafindan istenmemesi
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olabilir. Kadn anlatic1 siirin son kitasinda hasretle gegen yillarindan ve bu
hasretin onu hasta ettiginden bahseder:

“Wulf, Wulfum, yillannmg hasretim,

Umutlarim ve korkularim beni hasta etti;

Seyrek gelislerin ve iizgiin kalbim

Beni hasta etti, yemek eksikligi degil.

Duyuyor musun Eadwacer? Servetin koruyucusu

Waulf kiigiik yavrumuzu ormana gotiirecek.

Sokiilmemis dikisi sokmek kolaydir

Veya anlatilmams bir hikdyenin ipligini s6kmek—

Ikimizin ortak sarkisini” (15-23).

Kadimin Wulf’a olan hasreti yillardir siirmektedir. Bu baglamda
kocasindan uzun siire ayr1 distiigii soylenilebilir. Bu muhtemel kan
davasimin da uzun yillar siirdigiinii gosterir. Bir yandan umutlu bir yandan
da korkularla dolu kadin kocasmi ¢ok seyrek gorebilmektedir. Hasta
olusunun sebebinin yiyecek eksikligi degil bu hasret oldugunu vurgular,
aclik ve 6zlem arasmda bir benzetme yapar. Sozlerinden yeterince yemek
yiyemedigini ve aglik ¢ektigini ¢ikardigimiz kadm anlatict muhtemelen
ailesi tarafindan sik1 bir denetim altindadir ve Kadinin Agiti’'nda oldugu gibi
ama bu sefer kendi yurdunda bir siirgiin hayat1 yasamaktadir. I¢inde yasadig
toplumdan ayr1 tutuldugu goézlemlenen kadin anlaticmin yine Kadinin
Agit’nda oldugu gibi bir benlik ve kimlik karmasasi yasamasi muhtemeldir.
Tajfel’e benzer bir sekilde, Erikson’da kimlik olusumunda bireyin kendi
ozelliklerinin yansira baskalartyla da olan ortak ozelliklerin altini cizer
(109). Kendi toplumundan ayr1 tutulan kadinin bu ortak 6zellikleri korumasi
cok zordur ve bu durumun kimliginde yaralar agmasi kagimnilmazdir.

Ayrica bu son kitada hikayeye yeni bir kisi girer: Eadwacer. Aslinda siir
Wulf’a hitap eder ama siirin bu son kitasinda baska bir adama, Eadwacer’e
hitap edilir. Kadin anlatici Eadwacer’a seslenir ve adeta ondan icinde
bulundugu sikinti ile ilgili bir sey yapmasim ister. Ondan yardim
istemektedir. Eadwacer’in kelime anlam “servetin koruyucusu” oldugu i¢in
“eadwacer” kelimesi tanr1 veya Wulf anlaminda kullanilan bir sifat olabilir.
Metinle ilgili pek ¢ok soru isaretinden biri de bu kelimeyle ilgilidir. Kadin
capkin bir sevgili ve zalim bir koca arasinda bir ask iiggeninin i¢inde midir?
Yoksa ortada sadece bir sevgili veya bir koca m1 vardir? Jensen’e gore bu
sorunun cevabi “eadwacer” kelimesinin nasil okunduguyla ilgilidir. Eger
kelime 6zel bir isim olarak alinirsa, metinde ii¢ karakter vardir. Fakat kelime
daha oOncede bahsedildigi gibi “servetin koruyucusu” anlaminda alinirsa
metinde iki karakter vardir (1979: 373-374). iki farkli yorumu da
kanitlayacak kesin bir delil yoktur ama yorumlarin ¢ogu metinde ti¢ karakter
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olduguna yogunlasmaktadir. Ornegin, Jamison’a gore siirde iic karakter
vardir: Barig teminati olarak kullanilan kadin anlatici, kocasi Eadwacer ve
ogullart Wulf (2004: 18). Tasioulas’a gore Eadwacer bir savascidir, kadin
anlaticinin kocast degil sevgilisidir ve ayni zamanda Wulf’un babasidir
(1996: 8). Frese ve Suzuki’ye gore de Wulf kadin anlaticinin ogludur ve
biitiin metin boyunca kaybettigi oglunun yasini tutar (1983: 10; 1987: 175).
Eadwacer’i kadin anlaticimin kocasi olarak yorumlayan Mitchell ve
Robinson onu “zalim” ve “tacizci” olarak tanimlarlar (2001: 298); Gameson
ve Gameson’a gore ise kadin anlatici bu iliski i¢ine hapsolmustur (1996:
457). Yoruma agik olan metinde Eadwacer ve Wulf karakterinin ayni kisi
yani kadin anlaticinin kocast olup olmadigt belirsizdir. Wulf karakterini
farkli bir kisi olarak yorumlarsak kadinin oglu olma ihtimali vardir. Fakat
kadin anlaticinin yavrularinin ormana gotiiriildiigiini  soyleyip yardim
istedigi Wulf karakterinin kocasi olma ihtimali biiyiiktiir. Kan davasi
yiiziinden kocasindan ayri1 kalan kadin, ¢ocugundan da ayrilmak zorunda
birakilir.

Siirin yorum yapilirken zorlanilan baska bir kelimesi ise kdpek veya
yirtict hayvan yavrusu anlamina gelen “whelp” kelimesidir. Kadin
anlaticinin kendi ¢ocugundan bahsederken bu kelimeyi kullanmasi olagan
bir kullanim degildir. Orton’a gore “whelp” kelimesi 6zel bir isim anlaminda
da kullanilmanustir. Eski Ingilizce doneminde “whelp” kelimesi insanlar icin
bir metafor olarak da kullanilmamaktadir. “Whelp” kelimesi ¢ocugun babasi
Wulfun ismi {izerine bir kelime oyunu olabilir. Fakat Wulf’'un cocugun
babasi oldugu da kesin degildir (1985: 229). Cocugun babas1t Wulf mu yoksa
Eadwacer mudir; ya da Wulf neden cocugu ormana gotiiriir bilinmez.
Buradaki orman kelimesi besik veya mezar anlamina da gelebilir. Belki de
kadin Eadwacer ile evli ve Wulf’a asiktir ve onunla kagmak istemektedir.
Geri donmesini istedigi kisi Wulf mu yoksa Eadwacer mudir ya da ikisi de
ayn1 kisi midir bilinmez. Adams’a gére Wulf ve Eadwacer ayn1 kisidir ve
Wulf kadimin sevgilisi ve ¢ocugunun babasidir (1958: 2). Iki kan davali
kabile arasindaki kan davasini durdurmak icin bir kabile liderinin kizim
diger kabile liderinin ogluyla evlendirmek bir Anglo-Sakson gelenegiydi. Bu
evlilik sonucu dogan erkek c¢ocugu yedi yaslarinda yetistirilmek iizere
annesinin tarafina gonderilirdi (Jamison, 2004: 18). Bu durumda erkek
cocuklarinin da baris teminat1 geleneginden etkilendikleri goriilityor. Barisi
devam ettirebilmek i¢in erkek ¢ocuk anne tarafina gonderiliyordu. Osborn
bu gelenegin bazen igse yaradigim fakat ¢ogunlukla ise yaramadigimi dile
getirir (1983: 186-187). Anne bu gelenegin i¢inde adeta sikisip kalmistir.
Evlilik anlagmasinin  basarisizlikla sonuclanmasiyla erkek cocugun
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oOldiriilme ihtimali de vardi. Osborn ayrica kadin anlaticinin ¢ocugunun
kendisini tehdit olarak gdren iivey abisi tarafindan kagirilmis olabilecegini
belirtir (1983: 186-187). Dolayisiyla, Wulf’'un ¢ocugun babasi oldugu ve
¢ocugu ormana gotirmesiyle zamanin evlilik teminatinin basarisizlikla
sonuglanmasiyla ¢ocugu anneden ayirma gelenegine bir gonderme yapildigi
da savunulabilir. Cocugun akibeti de siirin belirsiz taraflarindan biridir. Bu
baglamda, siir gocugunu kaybeden veya ondan ayrilan bir annenin agitidir ve
evlilik teminat1 gelenegi hem anneyi hem ¢ocugu i¢ine hapseden bir gelenek
olarak karsimiza ¢ikar. Anne sadece kocasi igin degil oglunun hayati igin de
endigelenmektedir. Bu noktada, kadimin kimliginin ve biitiin hayatinin
kendisine toplumca verilen “baris teminati” roliiyle olusturuldugunu
sOylemek miimkiindiir. Siirin son satirlarinda kadin anlatict Wulf ile olan
hayatini1 anlatilmamis bir hikayeye ve belki de yalnizca Wulf ve kendisinin
duydugu bir sarkiya benzetir. Bu satirlar ne kadar aci ve hasret ¢ekse de
kadmin kocas1 Wulf’a olan agkinin bitmediginin gostergesidir.

Wulf ve Eadwacer kan davasi ve savaglarin hiikiim siirdiigii Anglo-
Sakson diinyasinda kadinlarin i¢inde bulundugu caresizligi yansitan nadir
agitlardan biridir. Bu agitin kadin bir anlatic1 tarafindan dile getirilmesi
ayrica anlamlidir. Cevrilmesi, yorumlanmasi ¢ok zor ve sayisiz yorumu olan
bu siirin kesin olarak yansittigi ise toplumun ona yiikledigi rol sonucu
siirglin hayat1 yasayan bir kadinin caresizligidir. Stone’un da belirttigi gibi
bireyin kimligi toplumda aldig1 rollerle direkt olarak baglantilidir (94). Wulf
ve Eadwacer’daki kadin anlaticinin kimligi de toplumca kendisine verilen rol
dogrultusunda c¢izilmis ve kadin edilgen konumda bir yere layik
goriilmiistiir. Kadina kendi kimligini olusturmada neredeyse hi¢ s6z hakki
verilmemistir. Kadin kendi hikdyesinde adeta bir seyirci gibidir. Siir ayn
zamanda kaliplasmus kan davalarmi ¢6zmek igin bir Anglo-Sakson gelenegi
olan baris teminat1 olarak kadimi kullanmanin sonug¢larinin 6zellikle kadmnlar
icin neler olabileceginin agik bir gostergesidir. Bu gelenek toplumda ve
dolayisiyla donemin edebiyatinda ikinci simif bir rolii olan kadinlarin
cigliklarint icinde barmdirmaktadir. Siirde goriildiigii gibi bu gelenekten
olumsuz bir sekilde etkilenen sadece kadinlar, anneler degil ayn1 zamanda
onlarin ¢ocuklaridir. Kadinlar ve cocuklar bu gelenek icinde adeta birer
kurbana dontismiislerdir. Bu gelenekte hapsolan anne hem kocasindan hem
de cocugundan ayr1 diismiis, kendi yurdunda yari1 a¢ yar1 tok bir inziva hayati
siirmektedir.
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Sonuc¢

Kadimin Agin ve Wulf ve Eadwacer erkek egemen Anglo-Sakson
zamaninda sdyleyecek sozleri olan ve seslerinin duyulmasim isteyen iki
kadimin seslerini duyuran iki benzersiz siir olarak karsimiza cikar. ki siirde
de kadin anlaticilarin ¢ektikleri 1stirabin sebebinin kan davalari ve baris
teminatt gelenegi yliziinden yasamaya mahkiim olduklar1 siirgiin hayati
oldugu savunulabilir. Calhoun “kimligin insanlarin kiiltiirlerini sekillendiren
elementlerden meydana geldigini séyler” (9-12) ve kimlik olusumunda
kendini bilme ve bagskalar1 tarafindan taninmamin ve kabul edilmenin
Oonemini vurgular (20-26). Anglo-Sakson kiiltiiriniin bir pargasi olan kan
davalar1 ve baris teminati geleneginin sonucunda kendilerine bigilen roller
dogrultusunda iki kadimin kimligi de sekillenir ve pasif, kendi isteklerinden
bagimsiz, bir obje olarak kullanildiklari, aci iginde bir yasama teslim olurlar.
Toplumda bdyle bir role sahip olan bu kadinlarmn ait olduklar1 toplum
tarafindan yeterince kabul gormedikleri de asikardir. Chryssochoou’nun
iizerinde durdugu gibi birey ait oldugu grupla ne kadar etkilesim iginde
olursa o kadar grup iginde kabul goriir ve kendine olan saygisi ve toplum
tarafindan gordiigii itibar artar (228). Bu baglamda kadimnlarin iginde
bulundugu durum goéz Oniine alinirsa, kimlik olusumlarmin olumsuz
etkilendigi agikga goriiliir. Turner tarafindan da savunuldugu gibi genel
olarak sosyal kimligin bireysel kimligi bastirdigi kabul edilir (19). Iki
metinde de kadinlarin bireysel kimliginin toplum tarafindan sekillendirilen
sosyal kimlikleri tarafindan bastirildigi ve hatta bireysel kimliklerinin
olusumunun zarar gordiigli savunulabilir.

Ote yandan, yasadiklar1 hayat, toplumdaki rolleri ve yerleri ve dolayisiyla
kimlikleri erkek egemen toplum tarafindan belirlenen bu kadinlarin seslerini
yine kadin anlaticilarin duyurmasi siirlere ayri1 bir énem ve anlam katar.
Onlar sozleri yoluyla Kralice Wealhtheow’un aksine kendi golgelerinden
cikmis ve aydinhiga kavusmuslardir. Hikéyeleri giin 1s181na ¢ikmistir. Anglo-
Sakson kadini hakkinda Kliman sOyle der: “Savasamazsa konusabilir”
(1997: 35). Tipki Kadimin Agitr ve Wulf ve Eadwacer’da oldugu gibi elinde
kili¢ ve kalkan olmayan Anglo-Sakson kadini kendini konusarak, dil yoluyla
ifade eder. Dili onun gii¢li kalkant durumundadir, dile getirdikleri
araciligiyla kimlik ve gii¢c kazanir. Kadinin sézciikleri onun silahidir. Her ne
kadar erkek egemen bir diinyada ¢ektikleri sikintilar1 dile getirse de kalemi
eline alan kadin otorite elde etmistir. Tiirk¢e cevirisi dahi bulunmayan ve
kadimin erkek egemen toplumdaki sesini duyuran bu iki eserin Tiirk
okuyucuyla bulusmasi ayrica anlamlidir.
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